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Antes de iniciar a utilizagdo deve ler o manual de instrucdes e
L seguidamente guarda-lo num lugar facilmente acessivel!

Seguranca

Este manual do usuario descreve a instalagdo, operacéo e manutengdo e serve
como uma fonte importante de informacdes e orientagdo. Um pré-requisito para o
funcionamento seguro e adequado do aparelho é estar familiarizado com todas as
instrugbes de seguranca e operacao contidas no aparelho. Além disso, aplicam-se
as disposicdes sobre a prevencgéo de acidentes, regulamentos de salde e
seguranga e regulamentos legais em vigor no que se refere a utilizacéo do
aparelho.

Antes de iniciar o trabalho com o aparelho e, em particular, antes de liga-lo, leia
este manual do usuéario para evitar danos a pessoas e materiais. O uso inadequado
pode causar danos.

Este manual de instrucdes é parte integrante do produto e deve ser mantido na
proximidade imediata do aparelho e disponivel em todos os momentos. Caso o
aparelho seja transferido, também sera necesséario fornecer este manual do
usuario.

1 Seguranca

O aparelho foi produzido de acordo com as normais técnicas vigentes. Entretanto o
aparelho pode se tornar uma fonte de perigos se for utilizado de maneira incorreta
ou inadequada. Todas as pessoas que usam o aparelho devem aderir as
informacdes contidas neste manual de instru¢des de operacao e observar as
instrucdes de seguranca.

1.1 Explicagao de sinais de atengao

As instruc@es relacionadas a seguranca e as informagdes de atengéo estao
indicadas neste manual de instru¢6es mediante sinais de aten¢éo. Estas instrucdes
precisam ser seguidas a risca para se evitar acidentes, danos pessoais e materiais.

A PERIGO!

O sinal de atencéo de PERIGO alerta sobre perigos que podem levar
a ferimentos sérios ou morte, se nao forem evitados.
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Seguranca

& AVISO!

O sinal de atencao de AVISO! alerta sobre perigos que podem causar
ferimentos médios ou morte se ndo forem evitados.

A CUIDADO!

O sinal de atencdo de CUIDADO alerta sobre perigos que podem
causar ferimentos leves e médios se nao forem evitados.

ATENCAO!

O sinal de atencdo ATENCAO indica possiveis danos materiais que
podem ocorrer se as instru¢des de seguranca ndo forem seguidas.

NOTA!

O simbolo de NOTA informa ao usuario dicas e informacdes
referentes ao uso correto do aparelho.

1.2 Instrugdes de seguranga

Corrente elétrica

» A sobretenséo ou instalacéo incorreta pode resultar em choque elétrico.

» O aparelho s6 pode ser conectado se os dados da placa de informacéo
corresponderem a tensédo da rede.

» Para evitar curtos-circuitos elétricos, o aparelho deve ser mantido seco.

+ Se ocorrerem avarias durante o funcionamento, desligue imediatamente o
aparelho da fonte de alimentag&o.

* N&o toque na tomada do aparelho com as méos molhadas.

» Nunca segure o aparelho se este cair na agua. Desconecte imediatamente o
aparelho da fonte de alimentac&o.

* Todos os reparos ou aberturas do gabinete s6 podem ser realizados por
especialistas e por oficinas adequadas.

* Nao transportar o aparelho pelo cabo de conexao.

* N&o permitir que o cabo de conexdo entre em contato com fontes de calor e
bordas afiadas.

* Nao dobrar, apertar ou prender o cabo de conexao.
» Sempre desconectar o cabo de conexdo do aparelho.
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Seguranga

Nunca colocar o aparelho ou outros itens sobre o cabo de conexao.

Para desligar o aparelho da fonte de alimentac&o elétrica, segure sempre pelo
plugue.

O cabo de alimentacgao deve ser verificado regularmente do ponto de vista de
danifica¢Bes. N&o utilizar o aparelho com o cabo de alimentag&o danificado. Se
0 cabo estiver danificado, para evitar qualquer perigo, deve encomendar a sua
troca num ponto de servico ou a um electricista qualificado.

Risco de incéndio/risco com materiais inflamaveis/risco de exploséao!

Nao use outros aparelhos elétricos dentro do aparelho.

N&o armazene nem use gasolina ou outros gases ou liquidos inflaméaveis perto
deste ou de qualquer outro aparelho. Os gases podem gerar um risco de
incéndio ou exploséo.

N&o colocar materiais explosivos, como aerossois cheios de propelentes
inflamaveis, no dispositivo. Recipientes cheios de gases e liquidos inflamaveis a
temperaturas mais baixas podem emitir elementos que podem inflamar-se com
faiscas geradas por dispositivos elétricos. Risco de explosao!

Em caso de fuga do agente refrigerante, puxe o plugue da tomada. Remova

todas as fontes de igni¢do préximas, ventile a sala e entre em contato com o
servico de atendimento ao cliente. Evite o contato do agente refrigerante com
os olhos, pois isso pode causar ferimentos graves nos olhos.

Nunca use liquidos inflaméaveis para limpar o aparelho ou suas pec¢as. Os gases
resultantes podem causar um risco de incéndio ou explodir.

Em caso de incéndio, antes de tomar as medidas adequadas para conter o
incéndio, desligue o aparelho da rede elétrica. Nunca extinga o fogo com agua
guando o aparelho estiver ligado a fonte de alimentacdo. Apos a extingao do
incéndio, é necessario garantir uma quantidade suficiente de ar fresco.

O processo de descongelamento ndo deve ser acelerado por meio de
dispositivos mecanicos ou fontes de energia térmica (velas ou aquecedores) ou
de outra forma. O vapor resultante pode causar um curto-circuito e
temperaturas excessivas podem danificar o aparelho.

Durante a operacéo, todas as aberturas de ventilagdo do dispositivo devem ser
descobertas.

Nunca danifique o sistema de arrefecimento no dispositivo.
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» Este dispositivo ndo pode ser operado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas, bem como por pessoas
com experiéncia limitada e / ou conhecimento limitado.

« As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem ou
liguem o dispositivo.

Seguranca

Equipe de operacéo

Uso indevido

* O uso indevido ou o uso proibido podem danificar o aparelho.

+ O dispositivo pode ser usado somente quando sua condi¢do técnica ndo
levanta obje¢6es e permite um trabalho seguro.

» O dispositivo sé pode ser usado se todas as conexdes tiverem sido feitas de
acordo com os regulamentos.

» O aparelho s6 pode ser usado quando estiver limpo.

» Use apenas pecas de reposi¢do originais. Nunca realize uma auto-reparagao
do dispositivo.

* Nao facga altera¢des ou modificagdes no dispositivo.
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1.3 Utilizagao adequada

Seguranca

Qualquer uso do aparelho para fins diferentes e/ou divergentes de seu uso normal
conforme descrito abaixo é proibido e considerado uso indevido.

O uso a seguir esta de acordo com o uso pretendido:
— Preparacgéo de slushie e bebidas frias.

1.4 Utilizagao inadequada

O uso incorreto pode levar a ferimentos a pessoas e bens causados por tenséo,
fogo e temperaturas elevadas perigosas. No aparelho, apenas podem ser
realizados os trabalhos descritos neste manual.
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Informagdes gerais

2 Informacdes gerais

2.1 Responsabilidade e garantia

Todas as informagdes e nas dicas contidas neste manual de instru¢des foram
compiladas com o devido respeito aos regulamentos vigentes, com base em
conhecimentos atuais de engenharia e de projetos, bem como em nossos muitos
anos de experiéncia. No caso de encomendar modelos especiais ou opgdes
adicionais e, no caso de utilizagcdo dos conhecimentos técnicos mais recentes, o
aparelho fornecido em determinadas circunstancias pode diferir das explica¢cbes e
numerosos desenhos contidos neste manual de instrucdes.

O fabricante ndo tem qualquer responsabilidade pode danos e defeitos causados
por:

— ndo seguimento das instrucdes,

— utilizag&o inadequada,

— interferéncias em mudancas técnicas pelo usuario,
— utilizag&o de pegas de substituicdo ndo autorizadas.

Reservamo-nos o direito de realizar mudancas técnicas no produto para melhorar
sua utilizacéo e seu desempenho.

2.2 Protecao de direitos autorais

Este manual, os textos, desenhos, imagens e outros itens nele contidos estdo
protegidos por direitos autorais. Sem o consentimento por escrito do fabricante, é
proibido reproduzir o conteddo do manual do usuério em qualquer forma e de
qualguer maneira (incluindo fragmentos), e usar e/ou transferir seu contetdo para
terceiros. As violagBes do descrito acima resultardo na obrigagdo de pagamentos
de compensagdes. Reservamo-nos o direito de prosseguir outras reivindicacdes.

2.3 Declaracao de conformidade

O aparelho cumpre com os padrfes atuais e as diretrizes da UE. O acima referido
esta confirmado pela Declara¢do de Conformidade CE. Se necessario, estamos a
disposicao para enviar-lhe a Declaragdo de Conformidade relevante.
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3 Transporte, embalagem e armazenagem

Transporte, embalagem e armazenagem

3.1 Controle de entrega

ApoOs a recepcao do produto, vocé deve verificar imediatamente se o aparelho esta
completo e que ndo tenha sido danificado durante o transporte. Em caso de danos
visiveis durante o transporte, recuse-se a aceitar o aparelho ou aceite o produto de
maneira condicional. Nos documentos de transporte / nota de transporte da
empresa transportadora, assinale a descri¢cdo do dano e faca uma reclamacao. Os
danos ocultos devem ser relatados imediatamente apés terem sido identificados,
uma vez que as reivindicagbes s6 podem ser reclamadas dentro dos prazos
aplicaveis.

Na auséncia de pecas ou acessorios, entre em contato com 0 nosso Departamento
de Atendimento ao Cliente.

3.2 Embalagem

Por favor, ndo descarte a caixa de papelédo do aparelho. Pode ser necessério
armazenar o aparelho quando se deslocar ou quando enviar o aparelho ao nosso
centro de servico em caso de qualquer dano.

A embalagem e os itens individuais séo feitos de materiais reciclaveis. Em detalhes
séo: folhas e sacos de plastico e embalagens de papeléo.

Ao descartar a embalagem, observe os regulamentos vigentes em seu pais. Os
materiais de embalagem reutilizaveis devem ser reciclados.

3.3 Armazenagem

Mantenha a embalagem fechada até o aparelho ser instalado e observe as
instrucdes de configuragdo e armazenagem contidos na parte externa. As
embalagens s6 devem ser armazenadas nas seguintes condigdes:

— dentro de casa

— se estiverem em ambiente seco e livre de poeira

— se estiverem longe de produtos agressivos

— em um local protegido da luz solar

— se estiverem em local protegido contra choques mecéanicos.

Em caso de periodo longo de armazenamento (mais de 3 meses), verifique o
estado da embalagem e das pecas regularmente. Se necessario, a embalagem
deve ser substituida por uma nova.
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4 Dados técnicos
4.1 Dados técnicos

Nome:

Ne° de ref:

Material:

Material do tanque:

Material do eixo:

Quantidade de tanques:
Capacidade de cada tanque em I:

Gama de temperaturas de - a em °C:

Fator refrigerante / quantidade em kg:

Tempo de trabalho em horas:
Classe de protec¢éo:

Carga de conexao:

Dimens6es (L x P x A) em mm:
Peso em kg:

Sujeito a alteragfes técnicas!

135022
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Maquina de slushie 2120
135022

aco inox, plastico
policarbonato

aco inox, plastico

2

12

-2--5

R290/0,162

12

1

1,1 KW | 220-230 V | 50 Hz
400 x 520 x 815

39,6
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Verséo / propriedades

Dados técnicos

+ Ajuste de temperatura:

— slushie

— bebidas frias / modo noturno
* Regulacéo de temperatura:

— interruptor basculante

— anexada separadamente
» Arrefecimento: compressor
* lluminagéo:

— natampa

— incluido separadamente para cada tanque
+ Bandeja de gotejamento: removivel
* Interruptor de ligar/desligar

4.2 Funcg¢odes do aparelho

O dispositivo € usado para preparar e servir bebidas geladas em feiras, parques de
diversdes e piscinas, bem como em bares ou discotecas.

As configuracdes para ambos os tanques podem ser feitas separadamente. A
iluminacgéo incluida separadamente dos dois tanques de 12 litros expde
perfeitamente os coloridos slushies ou cocktails — até 12 horas de utiliza¢éo
ininterrupta.
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4.3 Resumo dos componentes do aparelho

Dados técnicos

Fig. 1
1. Tampa do tanque (2x) 2. Tanque (2x)
3. Eixo 4. Orificios de ventilagdo
5. Painel de controlo 6. Carcaca
7. Tubo de purga 8. Valvula de purga (2x)
9. Cabo de iluminagdo LED 10. Placa de gotejamento (2x)
11. Bandeja de gotejamento (2x) 12.Pernas (4x)
13. Tubo de drenagem de 14. Ranhuras de montagem para
condensacao (2x) bandeja de gotejamento (4x)
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Controlos

Dados técnicos

Dica de limpeza diaria

Considere as orientagfes da
sec¢do 6.2 “Limpeza diaria”.

A | Interruptor principal de
C ligar/desligar

B | Interruptor de selecéo de slushie /
B bebida fria - modo noturno

Interruptor da iluminagdo LED

Interruptor de selecéo de slushie /
bebida fria Recipiente 1

E | Interruptor de ligar/desligar Eixo
para o recipiente 1

F | Interruptor slushie / Desl.
Recipiente 2

G | Interruptor de ligar/desligar Eixo
para o recipiente 2

Fig. 2
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Instalacéo e operagéo

5 Instalacdo e operacao

5.1 Instalagao

Como desembalar / instalar

+ Desembale o aparelho e remova todos os elementos externos e internos da
embalagem e as prote¢des de transporte.

& CUIDADO!

Perigo de sufocamento!

Impedir que as criangas acessem materiais de embalagem, como sacolas
plasticas e elementos de isopor.

+ Se houver uma pelicula protetora no aparelho, remova-a. Deve-se retirar a
pelicula de protecdo lentamente para que ndo deixe restos de cola. Remova
qualquer residuo do adesivo com um solvente adequado.

* Tenha cuidado para ndo danificar a placa de identificacdo ou as indicagbes de
aviso no aparelho.

* Nunca coloque o aparelho num ambiente himido ou molhado.

» Instale o aparelho de modo que as conexdes sejam facilmente acessiveis para
uma eventual desconexao rapida, se necessario.

* O aparelho deve ser colocado em uma superficie com as seguintes
caracteristicas:

— plana, com capacidade de carga suficiente, resistente a agua, seca e
resistente a altas temperaturas

— (grande o suficiente para que se possa operar o aparelho sem problemas
— facilmente acessivel
— ter boa ventilagéo.

+ Debe mantener una distancia suficiente de los bordes de la mesa. El dispositivo
podria volcar y caerse.

* Na&o coloque o aparelho em locais com luz solar direta ou perto de fontes de
calor (fogdo, aquecedor, aparelhos de aquecimento, etc.). As fontes de calor
podem afetar negativamente o nivel de consumo de energia e também limitar
as fung@es do aparelho.

+ Atemperatura ambiente ideal no local de instalagao é de 25 °C — 32 °C.

* Nao coloque o aparelho em locais onde haja alta humidade. A umidade relativa
do ar deve ser de no maximo 70%.
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Instalacéo e operacao

Para evitar danos ao compressor, ndo incline o aparelho em um angulo maior
gue 45° durante a instalagdo ou o transporte.

O dispositivo deve ser posicionado para permitir uma boa circulagdo de
quantidade suficiente de ar. As aberturas de ventilacdo do dispositivo ndo
devem ser bloqueadas ou cobertas.

Mantenha uma distancia de pelo menos 25 cm das paredes e outros objetos, de
todos os lados.

Conectar a eletricidade

Verifique se os dados técnicos da unidade (ver placa de informag6es)
correspondem aos dados da rede local.

Conecte o dispositivo a uma tomada Unica e suficientemente protegida com um
contato de protecdo. Nao conectar o aparelho a uma tomada multipla.

Conecte o cabo de conexdo de forma que ninguém possa pisar ou tropegar nele.
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Instalacéo e operagéo

5.2 Operagao

Antes de utilizar

1. Antes de iniciar a utilizac¢&o, limpe o aparelho de acordo com as indicacdes da
seccao 6 “Limpeza”.

2. Por fim, seque completamente o aparelho e os acessorios.

3. Recoloque as peg¢as removidas para limpeza no dispositivo. Considere as
instrucdes contidas na se¢édo “Montagem do dispositivo”.

Preparacdo de ingredientes

1. Prepare todos os produtos necessarios para preparar bebidas frias ou slushie.

2. Misture os ingredientes em um recipiente separado, se for um concentrado
liquido ou po para ser misturado com agua, diluir exatamente de acordo com as
instrugdes do fabricante.

DICA!

O teor de agUcares deve ser de, pelo menos, 13% para que a espiral do
eixo ndo pare. A 4gua com agucar tem um ponto de fusdo mais baixo do

que a dgua pura
PT

3. Encha o tanque com os ingredientes preparados, sempre apenas até o
marcador "MAX".

ATENCAO!

Nunca ligue a maquina quando nédo houver produto nos tanques ou
apenas agua neles.

Preste sempre atencéo ao nivel de enchimento no tanque, ndo deve estar
abaixo da marcacao MIN.

Encha sempre o tanque apenas com ingredientes refrigerados quando o
nivel de enchimento estiver entre as marcagdes MIN e MAX. Desta forma,
os clientes tém sempre bebidas geladas a sua disposicéo.

Nunca adicione um produto quente.
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Ajuste de consisténcia do slushie

O dispositivo esta definido como
“normal” para preparar o slushie.

1. Para o leite ou outros produtos que
exijam um tempo mais longo para
congelar, altere a configuragdo para
“medium” ou “maximum?” utilizando
o bot&o de ajuste (a), rodando-o na
direcdo "+", como mostra a figura 3.

Inicializacdo
1. Conecte o dispositivo a uma tomada Unica.

2. Ajuste o interruptor principal de ligar/desligar
(A, Fig. 4) para a posicéo “I”.

3. Coloque os interruptores de ligar/desligar do
eixo (E) para o tanque 1 e (G) para o tanque
2 na posicao “I”.

4. Alterne os interruptores (B), (D) e (F) para
para ativar o modo de
refrigeracao/congelamento.

5. Se necessario, mude o interruptor de
iluminagdo LED (C) para a posigéo “I”, para
iluminar os tanques.

A iluminacao LED esta localizada sob as tampas
do tanque.

16 /32

Instalacéo e operacao

e

Fig. 4
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Instalacéo e operagéo

d @ )
A maquina de slushie foi projetada para a
producdo simultanea de bebidas frias liquidas e §
slushie em um ou ambos os tanques. —

O tanque esquerdo, no entanto, foi projetado
para bebidas frias. Para preparar uma bebida fria
neste tanque, o interruptor (D) deve ser ajustado ﬁ
para a posicao "Refrigeragcdo", como mostra a
Figura 5.

Fig. 5

Desligando o dispositivo / ativando o modo noturno

1. Para desligar a maquina de slushie, 7
pressione o interruptor principal de
ligar/desligar (A) para a posicéo “O”.

2. Se o produto permanecer durante a noite na
maquina de slushie, o interruptor (B) deve ser
regulado para a posi¢ao noturna (fig. 6).

Esta configuracdo mantém o produto refrigerado
liquido e prolonga a vida (til do compressor.

3. Certifigue-se de que os tanques estdo
suficientemente cheios.
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Preparacgéo de slushie / bebidas frias.

Limpeza

1. Se necessario, despeje slushie ou bebidas frias
preparadas dos tanques.

2. Por baixo do tubo de purga, segure o vidro e
pressione a torneira de purga para baixo.

3. Sirva o slushie ou a bebida gelada.

Fig. 7

6 Limpeza

6.1 Instrucoes referentes a seguranca durante a limpeza

* Antes da limpeza, o aparelho deve ser desconectado da fonte de alimentacéo.
» Deixar o aparelho se arrefecer por completo.

» Preste atengdo para que a agua nao entre no aparelho. Nao mergulhe o
aparelho em agua ou outros liquidos enquanto o limpa. N&o use um jato de
agua sob pressao para limpar o aparelho.

* N&o use objetos pontiagudos ou de metal (faca, garfo, etc.) para limpar o
aparelho. Objetos pontiagudos podem danificar o aparelho e causar choque
elétrico quando em contato com componentes condutores.

* Nao utilize produtos de limpeza abrasivos que contenham solventes ou agentes
de limpeza causticos. Eles podem danificar a superficie.

ATENCAO!
Nunca utilize 4gua quente para limpar componentes plasticos.
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Limpeza

6.2 Limpeza

Limpeza diaria

1. Limpe bem o aparelho ap6s cada utilizacéo.
ATENCAO!

Antes de remover os tanques, certifique-se de que estdo completamente
esvaziados.

2. Através da torneira de purga, drene o slushie e a bebida fria dos tanques.
3. Retire as tampas dos tanques.

Fig. 8 Fig. 9
4. Levante os tanques pela frente até 5. Remova lentamente os tanques,
gue as pernas do tanque se soltem, como mostrado na figura.
como mostrado na figura acima. 6. Lave os tanques com agua morna.
ATENCAO!

Nunca use detergente liquido, ele
pode danificar o material e deixa-
lo opaco.

135022 19/32



€artscher

Fig. 10

7. Remova a espiral.
8. Remova o selo grande na parede
traseira da maquina.

9. Os componentes devem ser limpos
com agua morna e desinfetante
apropriado para o contacto com
alimentos.

20/32

Limpeza

Fig. 11

10. Volte a montar os itens:
coloque a junta.

Certifique-se de que a junta esteja
bem presa e que ndo haja acunas
na parte de tras. E melhor instalar a
junta comegando pela parte inferior
e pressionando-a com os polegares
de cada lado para cima;

— coloque o eixo;

— coloque os tanques: deslize e
pressione-os contra a junta.
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Limpeza

Fig. 12

11. Pressione os polegares em ambas
as pernas até que se encaixem no
lugar.

12. Recoloque a tampa.

Fig. 14

15. As areas assinaladas na fig. 14
devem ser humedecidas com agua
diariamente ou apos cada limpeza
completa.

135022
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Fig. 13

13. Remova a saida com a torneira de
purga na seguinte ordem:

1. Eixo

2. Alca

3. Tubo de purga

4. Mola da torneira de purga

14. Limpe os elementos da torneira de
purga em agua morna com um
desinfetante.

Modo Incorrecto
Nicht korrek!
Incorreto

Fig. 15

16.Pressione a junta do bocal de
succao profundamente para dentro
da cabeca espiral. Certifique-se de
gue a junta da tampa esta
posicionada corretamente, como
mostra a Figura 15.

21/32




€artscher

S sos

Fig. 16

Desinfecéo

Fig. 17

1. Desligue o aparelho

f o)
l q 2.05
N
<> 508

Limpeza

17. Verifique os seguintes itens todos
0S meses:

5.08 - anel de vedacao da torneira
de purga,

5.09 - junta inferior da torneira de
purga,

2.05 - junta do bocal de succéo,

2. Encha o tanque com 4gua morna e esvazie-o pela torneira de purga (fig.

17,18).

3. Para facilitar a remogé&o do tanque, siga as instru¢des das figuras 19 e 20.

22132
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Limpeza

Fig. 19 Fig. 20
4. Coloque os dedos sob a parte 5. Coloque os dedos atras dos pés do
inferior dianteira do tanque, perto do tanque e puxe lentamente o tanque
ralo e pressione-o para cima até para a frente até que seja
gue as pernas saiam. completamente removido.

6. Guarde todos os artigos num local seguro para que nao se percam.

7. Lave os elementos com liquido de lavagem de louga e 4gua morna Nunca use
agentes de limpeza abrasivos.

Processos de limpeza subsequentes

Fig. 21 Fig. 22

1. Pararemover a espiral, os dedos devem ser colocados na placa da espiral e
puxados suavemente para dentro, como mostra a Figura 21+22.
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Limpeza

Fig. 23 Fig. 24
2. Depois que o rolo espiral for 3. Remova a junta do tanque da parte
completamente removido, remova a traseira do tubo do evaporador.
junta do bocal de suc¢éo da espiral

frontal.

4. Remova os elementos para limpeza conforme descrito abaixo:

Fig. 25 Fig. 26

— retire o pino de fixag&o da alca, — puxe a alca para fora do suporte,
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Limpeza

Fig. 27 Fig. 28
— remova o pino principal da torneira — repita 0 mesmo processo para as
de purga puxando-o para baixo, molas da torneira de purga.

5. Lave todos os elementos removidos em 4gua morna.

6. Use uma escova de plastico adequada para lavar louga para limpar os
seguintes elementos:

a8 ) -
»
k 2 P k y,

Va

Fig. 29 Fig. 30
— junta do bocal de succgéo, — anel de vedagéo da torneira
de purga,
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4 R a4

Limpeza

\

¢ )L

Fig. 31 Fig. 32

— junta inferior da torneira de — junta do tanque.
purga,

Instalagdo ap6s alimpeza

1. Antes de montar os componentes, limpe o tubo do evaporador e as mangueiras
de gotejamento sem usar agentes abrasivos.
2. Antes de reinstalar a junta do tanque, enxague-a com agua para facilitar a

remontagem do tanque.

Fig. 33 Fig. 34

3. Coloque a junta do tanque no lugar na parte traseira do tubo do evaporador.

4. Quando a junta do tanque estiver na posi¢ao certa, pressione a parte inferior
com os polegares e, em seguida, pressione gradualmente a parte superior para
baixo (faga um circulo com os dedos) até que esteja devidamente posicionada
no lugar. (Fig. 33, 34)
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Limpeza

5. Insira a junta do bocal de sucgdo no
espaco da espiral empurrando-a
profundamente (fig. 35).

6. Humedeca a junta com agua.

CORREC

Fig. 36 Fig. 37

7. Insira a espiral pressionando suave e profundamente, como mostra a Figura 37
(ced).
8. Em seguida, humedeca as juntas da espiral com agua (Fig. 36).

135022 27132



€artscher

Montagem da torneira de purga

Limpeza

1. Antes de instalar os elementos de purga, humedeca as juntas de drenagem (fig.
38) e as juntas (fig. 40).

Fig. 39

2. Instale a mola e o pino da torneira de purga como mostrado nas Figuras 38 e
39.

3. Ao inserir o pino, certifique-se de
gue o pequeno orificio (ver Fig. 40)
esta diretamente a sua frente.

4. Molhe o pino da torneira de purga

com bastante dgua antes de instala-
lo.
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Limpeza

Fig. 41

5. Mantenha o pino pressionado para

cima até que seja visivel um orificio
quadrado, no qual a al¢ga deve ser
inserida (fig. 41).

Limpeza das bandejas de gotejamento

1.

Retire as bandejas de gotejamento
(11) da maquina.

Retire as placas de gotejamento (10)
das bandejas de gotejamento.

Esvazie as bandejas de gotejamento.

Limpe as bandejas e placas de
gotejamento com agua morna, agente
de limpeza suave e um pano macio
ou esponja.

€artscher

Fig. 42

Insira o pino de fixagdo da alca
conforme mostrado na Fig. 42.

Fig. 43

Enxague com agua limpa e seque bem os elementos lavados.

Pendure as bandejas de gotejamento nas ranhuras de montagem fornecidas
(14) inserindo as mangueiras de purga (13) nas bandejas de gotejamento.

135022
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Limpeza do condensador

1. Remova os elementos laterais da caixa.

2. Limpe o condensador semanalmente
Ccom uma escova macia.

ATENCAO!
Um condensador sujo pode danificar
0 compressor.
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Limpeza

Fig. 44
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Possiveis defeitos

7 Possiveis defeitos

A tabela abaixo descreve possiveis causas e métodos de remogéo de falhas de
funcionamento ou erros que ocorrem durante a operacao do aparelho. Se as falhas
ndo puderem ser corrigidas, entre em contato com o centro de servigos.

Certifique-se de incluir o numero do item, nome do modelo e nimero de série.
Estes dados podem ser encontrados na placa de classificagdo da unidade.

Erro Possivel causa Solugéo
Sem fungéo Ficha mal ligada. Puxe a ficha e insira-a
corretamente na tomada.
Fusivel de alimentacao Verifique o fusivel, verifique o
elétrica defeituoso aparelho ao ligar o a outra
tomada.
N&o ha energia elétrica Verifique o fornecimento de
energia elétrica
O interruptor principal de Ligue o aparelho através do
ligar/desligar ndo esta interruptor de ligar/desligar
ligado
Ficha de alimentacéo Contacte a assisténcia
danificada técnica
O produto nédo O condensador esta Limpe completamente o
arrefece bloqueado por poeira condensador

Luz solar direta ou fontes de ' Afaste o aparelho das fontes
calor proximas de calor

Circulacgdo de ar deficiente | Assegure uma distancia
em torno do aparelho suficiente de paredes ou
outros objetos

O caracol nédo se Teor incorreto de agUcares  Observe um teor minimo de
move ou emite sons aculcar de 13%
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8 Reciclagem

Reciclagem

Equipamentos elétricos

Equipamentos elétricos sdo marcados com este simbolo. O
equipamento elétrico deve ser descartado e reciclado de
forma adequada e ecologicamente correta. Ndo descarte
eletrodomésticos em lixos domésticos. Desconecte o
aparelho da fonte de alimentac&o e remova o cabo de
conexao do aparelho.

]
Aparelhos elétricos devem ser descartados em pontos de coleta designados.

Refrigerante

O propelente usado no dispositivo € inflamével. Seu descarte deve ocorrer de
acordo com as normas nacionais vigentes.
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